
Глава 630. Внедрение в сон

(От лица главного героя)

Цуки швырнула сумку на стол, как только вошла в класс, тяжело опустилась на стул, а затем
наклонилась, чтобы что-то записать в блокноте, игнорируя взгляды окружающих.

Нисимура посмотрел на меня, который зашел после нее.

- Что-то случилось с Цуки-сан?

Я ухмыльнулся:

- Этот сопляк Такеда ждал нас возле нашего дома и следовал за нами всю дорогу до школы.
Думаю, так будет понятно?

Он поморщился:

- Угх… Полагаю, мне следует держаться от нее подальше до конца дня...

Все ее друзья знают, как сильно Цуки любит ходить со мной домой. По ее словам, для нее это
священное время – побыть наедине со своим старшим братом.

Вот почему ее друзья не присоединяются к нам в такие моменты, а вместо этого расходятся,
когда мы встречаемся у ворот.

Конечно, иногда мы можем гулять все вместе, но как только день заканчивается, ей не
нравится, когда кто-то еще мешает нашей прогулке.

Зная, что парень Такеда насильно вторгся в такой момент, ее друзья знали, что Цуки была
особенно зла. Тем более, что это был наш первый раз за долгое время, когда мы вместе шли в
школу.

- Когда я стану президентом студенческого совета… Я собираюсь убедиться, что он не
подойдет ко мне ближе чем на пять метров… Затем я введу новую политику, чтобы иметь
возможность сообщать о подобных инцидентах как о домогательствах, и его исключат…
Возможно, мне следует получить запретительный судебный приказ в отношении него... -
пробормотала Цуки себе под нос, хотя только я мог слышать ее своим усиленным слухом.

Я почувствовал похлопывание по плечу и, обернувшись, увидел, что Фудзивара вопросительно
смотрит на меня:

- Что случилось с Цуки-чан?

- Такеда-сан последовал за ними в школу, - просто объяснил ей Нисимура.

Девочка-бунтарка поморщилась:

- Вот дерьмо… Думаю, тогда нам лучше спрятаться на весь день. Скажи учительнице, что я
плохо себя чувствую, я буду прятаться в лазарете.

Хм, неужели все настолько плохо?



- Привет, ребята~ - поприветствовала нас Маэда, прежде чем заметила, в каком состоянии
была Цуки.

- Аоки-сан снова что-то сделала с Цуки-чан?

Фудзивара покачала головой:

- Нет… Идиот Танака вклинился к ним сегодня по пути в школу.

Глаза Маэды расширились.

- О… О! Эм… Я эм… Кажется, я оставила дома плиту включенной… И я, вероятно, простужусь
по дороге домой, так что прикройте меня перед сэнсэем, хорошо?

Я приподнял бровь, глядя на них:

- Неужели все так плохо?

Нисимура усмехнулся:

- Ты понятия не имеешь, Онии-сан. Помнишь, как я пытался последовать за вами двумя в
школу в прошлом году?

Я кивнул, тогда мы еще жили в нашем старом доме, так что были по соседству. Однажды мы
случайно столкнулись с ним, когда я отводил Цуки в школу, так что он последовал за нами.

Цуки была более тихой в тот день, но я думал, что она просто застенчива, так как с нами был
кто-то еще. Я заметил, что мы больше никогда не сталкивались с Нисимурой до конца года,
поэтому я спросил об этом Цуки, вот как я узнал о нашей «священной традиции».

Я предположил, что Цуки просто пошла и поговорила с Нисимурой, и особо об этом не
задумывался.

Бейсбольный ас криво улыбнулся мне:

- Ну... В тот день Цуки-сан была в особенно плохом настроении, и у нее постоянно был ее
убийственный взгляд. Это как бы закрепило ее статус «ледяной принцессы». Никто не мог
приблизиться к ней.

Фудзивара вздрогнула:

- О да, я хорошо помню тот день. Я была в одежде с длинными рукавами, но даже мне
показалось, что в классе было холодно. Мне жаль вас, ребята, за то, что вам пришлось
пережить это.

- Ух... От одного воспоминания об этом у меня мурашки бегут по спине... - прокомментировала
Маэда, обнимая себя за плечи. - Мне нужно отправиться домой как можно скорее.

Нисимура повернулся ко мне с умоляющим взглядом:

- Онии-сан, ты ведь можешь успокоить Цуки-сан, не так ли? Мне бы не хотелось снова
оказаться в морозильной камере...

Две девушки просияли, услышав его слова.



- Точно! Если это Онии-сан, он точно сможет это сделать!

- Да! Тогда мне не придется сегодня прятаться дома! Пожалуйста, Онии-сан, ты наша
единственная надежда!

Я уверен, что они просто преувеличивают все это, но я решил подшутить над ними.

Я подошел к Цуки и начал гладить ее по голове:

- Ну, ну. Зачем же злиться сейчас? Мы все еще учимся в одном классе, а его здесь нет.

Ее плечо слегка расслабилось, когда она повернулась ко мне лицом.

- Моуу… Но он все равно отнял у меня драгоценное время с Аниуэ… Нечто подобное
непростительно.

- Да ладно тебе, не нужно расстраиваться из-за кого-то, кого здесь больше нет. Или моего
присутствия здесь недостаточно?

- Гхк… Раз ты так говоришь… Мнн... Погладь меня еще… И тогда я забуду об этом.

Какая у меня избалованная младшая сестренка. Не то чтобы я был против того, чтобы хоть в
малейшей степени испортить ее, поэтому я сделал, как она просила, и тщательно погладил ее
по голове, пока она не осталась довольна.

Я слышал, как трое друзей вздохнули с облегчением позади меня.

А если серьезно, действительно ли все было так плохо?

Теперь они меня заинтриговали…

Ну, не похоже, что это в последний раз, потому что я почти уверен, что парень Такеда все
равно появится снова, так что, думаю, я просто подожду и посмотрю.

*

*Тем временем*

(От лица Лиан Ли)

- Так ты уверен, что это сработает? - спросила я, разглядывая флакон с золотистой жидкостью,
который держала перед собой.

Брендан поморщился:

- Я же говорил тебе, старшая сестра… Я не могу быть на сто процентов уверен, что это
обязательно сработает. Но я на девяносто девять процентов уверен, что так и будет. Если
только вы, девочки, не готовы подождать еще день или около того...

Я откупорила флакон и посмотрела ему прямо в глаза:

- И позволить Мастеру оставаться там в ловушке дольше? Ни за что. Девяносто девяти
процентов для меня достаточно, я иду.



Брендан пожал плечами, прежде чем взять один из флаконов на столе, и остальные мои сестры
последовали его примеру.

Я посмотрела на каждую из них по очереди:

- Давайте пройдем через это снова. Как уже предупредил Брендан, мы отправляемся в то же
пространство, что и Мастер, так что, скорее всего, мы попадем в ту же ловушку, что и он.

- Уфуфуфу~ По сути, мы не должны доверять тому, что увидим там, если это слишком хорошо,
чтобы быть правдой, - прокомментировала Манами.

Я кивнула:

- Мы войдем, разрушим иллюзию, затем найдем настоящего Мастера, запертого внутри, и
освободим Его. Ее Величество Луна будет присматривать за нами, пока мы спасаем Мастера.
Поняли?

Мои сестры издали согласные звуки.

- Я буду болеть за вас всех, верните мне мужа~ - подбадривала нас Королева с командой
служанок, стоящих поблизости, чтобы заботиться о нас, пока мы будем без сознания.

Я хотела огрызнуться, что Мастер не был ее мужем, но сейчас было не время. Тот факт, что
именно она будет присматривать за нашими бессознательными телами, тоже был причиной.

- Хватит терять время впустую, до дна.

Все мы выпили зелье залпом и устроились рядом с нашим бессознательным Мастером. Прошло
совсем немного времени, прежде чем тьма заключила меня в свои объятия.

Дождись нас, Мастер, мы идем!

http://tl.rulate.ru/book/3837/103063


